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WEIHNACHTSZEIT · NOËL
CHRISTMAS SEASON · NAVIDAD
NATALE · KERSTMIS

2

Design: Irmgard Gürtesch
 Siegrun Boß-Kulbe
Fotos: Jeanette Schuster

3256 BELLANA
80 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 20 count per inch
52% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  
48% Modal · viscose
    
3835 LUGANA
100 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 25 count per inch
52% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  
48% Modal · viscose

3604 DUBLIN
100 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 25 count per inch
100% Leinen · lin · linen
lino · linnen  

3281 CASHEL
112 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 28 count per inch
100% Leinen · lin · linen
lino · linnen  

3609 BELFAST
126 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 32 count per inch
100% Leinen · lin · linen
lino · linnen

3270 BRITTNEY
112 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 28 count per inch
52% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  
48% Modal · viscose

3984 MURANO
126 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 32 count per inch
52% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  
48% Modal · viscose

3251 AIDA
64 Stiche · points · stitches
puntadas · punti · steken
= 10 cm · 16 count per inch
100% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  

3706 STERN-AIDA
54 Stiche · points · stitches
puntadas · punti · steken
= 10 cm · 14 count per inch
100% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  

3793 FEIN-AIDA
70 Stiche · points · stitches
puntadas · punti · steken
= 10 cm · 18 count per inch
100% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen

3409 FEIN-ARIOSA
85 Fäden · fils · threads
hilos · fili · draden 
= 10 cm · 22 count per inch
63% Baumwolle · coton · cotton
algodón · cotone · katoen  
37% Modal · viscose 

No. 253 3

 Anchor 1 1080 887 214 216 324 9046 1005

 DMC B5200 842 3046 966 367 721 666 816

 Madeira 2401 1907 2110 2604 1312 0308 0210 0511



No. 2534 No. 253 5

 Anchor 1 4146 9046 1005 324 890 888 380 216

 DMC B5200 950 666 816 721 729 3045 838 367

 Madeira 2401 2309 0210 0511 0308 2209 2111 2005 1312



No. 2536 No. 253 7

 Anchor 1 9046 75 1020 888 239 150

 DMC B5200 666 962 818 3045 703 336

 Madeira 2401 0210 0605 0808 2111 1306 2701



No. 2538

 Anchor 1 1080 1084 380 1005 9046 399

 DMC B5200 842 840 838 816 666 318

 Madeira 2401 1907 1905 2005 0511 0210 1801

No. 253

 Anchor 1 4146 324 302 888 380 1005

 DMC B5200 950 721 742 3045 838 816

 Madeira 2401 2309 0308 2513 2111 2005 0511
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No. 25310

 Anchor 1 1020 9 1027

 DMC B5200 818 352 3722

 Madeira 2401 0808 0303 0812

No. 253 11

 Anchor 1 73 1005 369 360

 DMC B5200 963 816 434 898

 Madeira 2401 0607 0511 2011 2006



No. 25312

 Anchor 1 301 306 888 399 1020 50 75 392

 DMC B5200 745 3820 3045 318 818 3716 962 642

 Madeira 2401 0112 2509 2111 1801 0808 0606 0605 1902

No. 253 13

 Anchor 1 301 306 888 399 1020 50 75 392

 DMC B5200 745 3820 3045 318 818 3716 962 642

 Madeira 2401 0112 2509 2111 1801 0808 0606 0605 1902



No. 25314

 Anchor 1 214 217 279 160 433 1011 369 370 403 9046 328

 DMC B5200 966 3815 734 519 996 948 434 975 310 666 3341

 Madeira 2401 2604 1313 2703 1002 1103 0306 2011 2008 2400 0210 0301

 Anchor 1 302 397 215 217 328 1005 9046 9 1011 369 370 360 403

 DMC B5200 742 3072 320 3815 3341 816 666 352 948 434 975 898 310

 Madeira 2401 2513 1709 1311 1313 0301 0511 0210 0303 0306 2011 2008 2006 2400

No. 253

 Anchor 1 302 397 215 217 328 1005 9046 9 1011 369 370 360 403

 DMC B5200 742 3072 320 3815 3341 816 666 352 948 434 975 898 310

 Madeira 2401 2513 1709 1311 1313 0301 0511 0210 0303 0306 2011 2008 2006 2400
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No. 25316 No. 253 17

 Anchor 1 366 9 1005 380 214 216

 DMC B5200 739 352 816 838 966 367

 Madeira 2401 2013 0303 0511 2005 2604 1312



No. 25318

 Anchor 1 215 217 380 9046 324 279 239

 DMC B5200 320 3815 838 666 721 734 703

 Madeira 2401 1311 1313 2005 0210 0308 2703 1306

No. 253 19

 Anchor 1 306 279 215 217 370

 DMC B5200 3820 734 320 3815 975

 Madeira 2401 2509 2703 1311 1313 2008



No. 253

 Anchor 279 239 215 50 324 35 38 1090 1089 366 1 397 359 380

 DMC 734 703 320 3716 721 892 956 996 3843 739 B5200 3072 801 838

 Madeira 2703 1306 1311 0606 0308 0411 0610 1103 1102 2013 2401 1709 2007 2005

20 No. 253

 Anchor 1 50 38 324 366 129 1090 131 279 239 217 380

 DMC B5200 3716 956 721 739 3325 996 798 734 703 3815 838

 Madeira 2401 0606 0610 0308 2013 0907 1103 0905 2703 1306 1313 2005
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No. 25322 No. 253

 Anchor 1 50 38 324 890 129 1090 131 279 239 217 380

 DMC B5200 3716 956 721 729 3325 996 798 734 703 3815 838

 Madeira 2401 0606 0610 0308 2209 0907 1103 0905 2703 1306 1313 2005
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No. 25324 No. 253

 Anchor 2 1080 1082 1084 380 214 215 216 9 9046 1005 403
 DMC Blanc 842 841 840 838 966 320 367 352 666 816 310
 Madeira 2402 1907 1906 1905 2006 2604 1311 1312 0303 0210 0511 2400
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No. 253

 Anchor 2 1080 1082 1084 1086 214 215 216 9046 1005

 DMC Blanc 842 841 840 3781 966 320 367 666 816

 Madeira 2402 1907 1906 1905 2005 2604 1311 1312 0210 0511

26 No. 253

Stickanleitungen
Explications
Embroidery instructions
Instrucciones de bordadao
Istruzioni per il ricamo
Borduurbeschrijvingen

D

GB

ES

F

 I

1 Kästchen in den Zählvorlagen 

= 2 Gewebefäden oder 1 Aida-Kästchen

Stickgarn:

Sticktwist 

1 carreau sur les diagrammes 

= 2 fils de tissu ou 1 bloc en Aïda

Fil à broder: 

mouliné 

1 square in stitch chart 

= 2 fabric threads or 1 Aida square

Embroidery threads:

embroidery floss 

1 cuadrito en las muestras de puntos 

contadas 

= 2 hilos de tejido ó 1 cuadrito Aida

Hilo para bordar:

torzal 

1 quadretto dei grafici 

= 2 fili del tessuto 0 1 quadretto Aida

Filo da ricamo: 

cotone mouliné 

1 hokje in het telpatroon 

= 2 weefdraden of 1 aïdaruitje

Borduurgaren: 

splijtgaren

NL

Kreuzstich · point de croix
cross stitch · punto de cruz

punto croce · kruissteek

Rückstich · point arrière
backstitch · punto atrás

punto indietro · stiksteek

 Anchor 2 1080 1082 1084 1086 214 215 216 9046 1005

 DMC Blanc 842 841 840 3781 966 320 367 666 816

 Madeira 2402 1907 1906 1905 2005 2604 1311 1312 0210 0511
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Weihnachtszeit 
Noël 
Christmas Season
Navidad 
Natale 
Kerstmis
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Zweigart & Sawitzki
Postfach 120
71043 Sindelfingen /
Germany
www.zweigart.de
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 Preisgruppe VII


